
السؤال الثانی و جوابھ: 
پرسش دوم و جواب آن: 

  

عـن ابـن مـسكان، عـن أبـي بـصیر، عـن أحـدھـما (عـلیھما السـلام)، فـي قـولـھ تـعالـى: 
﴿كُـتبَِ عَـلیَْكُمْ إذِا حَـضَرَ أحََـدَكُـمُ الْـمَوْتُ إنِْ تـَرَكَ خَـیْراً الْـوَصِیَّةُ لـِلْوالـِدَیْـنِ وَالأَْقْـرَبـِینَ 
بـِالْـمَعْرُوفِ حَقاًّ عَـلىَ الْـمُتَّقـِینَ﴾. قـال: (ھـي مـنسوخـة، نـسختھا آیـة الـفرائـض الـتي ھـي 
لُـونَـھُ﴾ یـعني بـذلـك الـوصـي) لَـھُ بَـعْدَ مـا سَـمِعَھُ فَـإنَِّمـا إثِْـمُھُ عَـلىَ الَّذِیـنَ یُـبدَِّ الـمواریـث، ﴿فَـمَنْ بدََّ

 .[76]

از ابـن مسکان از ابـوبصیر از امـام بـاقـر (ع) یا صـادق (ع)، در مـورد سـخن خـداونـد 
مـتعال: (اگـر خیر و خـوبی بـه جـای گـذاشـتید، بـر شـما هـنگام وفـاتـتان وصیت نیکو بـه 
والـدین و نـزدیکان واجـب اسـت، این حقی اسـت بـر پـرهیزگـاران اسـت)  فـرمـودنـد : «این آیه 
نَـسخ شـده اسـت. آیه ی فـرایض، که درمـورد اِرث اسـت، آن را نـسخ کرده اسـت: (هـر فـردی 
آن را تغییر دهـد، گـناهـش فـقط بـر گـردن فـردی اسـت که آن را تغییر می دهـد)  یعنی بـر آن 

وصی»[77]. 
  

ھل الآیة منسوخة ؟ وما ھي الوصیة الواجبة على المكلف ؟ 

آیا این آیه نَسخ شده است؟ وصیتی که بر مکلف واجب است، چیست؟ 
  

الجواب: 
الـخیر غـیر مـحصور بـالأمـوال والـممتلكات[78]، فـلو كـانـت الآیـة مـنسوخـة لـما تـعدى 
الـنسخ حـكمھا فـیما یـخص الأمـوال والأمـلاك الـتي ھـي مـوضـوع الـقسمة بـین الـورثـة، أي 
كـون الـوصـیة بـالأمـوال والأمـلاك الـمادیـة الـتي تـقسَّم بـین الـورثـة غـیر واجـبة بـعد نـزول 
آیـات الـمواریـث أي غـیر واجـبة بـالـثلثین[79]، أمـا حـكم الآیـة فـیما عـدا ھـذا فـھو سـارٍ 

وجارٍ ولا یمكن ادعاء أنّ آیات المواریث ناسخة لھ. 

  
پاسخ: 



«خیر» (خـوبی) در این آیه، فـقط بـه امـوال و دارایی هـا اطـلاق نمی شـود[80]، اگـر آیه 
نـسخ شـده بـاشـد، حکم نـسخ آن از امـوال و امـلاکی که مـورد تقسیم بین ورثـه اسـت، تـجاوز 
نمی کند، یعنی بــعد از فــرســتاده شــدن آیه هــای مــربــوط بــه ارث، وصیت بــر امــوال و 
دارایی هـای مـادی که بین ورثـه تقسیم می شـود، واجـب نیست، یعنی وصیت بـر  امـوال 
واجـب نیست[81]؛ امـا حکم آیه بـرای غیر از این مـقدار، سـاری و جـاری اسـت و امکان 

این ادعا وجود ندارد که (بگوییم) آیه های ارث، آن را نسخ کرده است. 
  

دِ بْـنِ مُسْـلمٍِ، عَـنْ أبَـِي جَـعْفرٍَ (ع)، قـَالَ: (سَـألَْـتھُُ عَـنِ الْـوَصِـیَّةِ لـِلْوَارِثِ، فـَقاَلَ:  عَـنْ مُحَـمَّ
تـَجُوزُ. قـَالَ: ثـُمَّ تـَلاَ ھـَذِهِ الآْیـَةَ: "إنِْ تـَرَكَ خَـیْراً الْـوَصِـیَّةُ لـِلْوالـِدَیْـنِ وَالأَْقْـرَبـِینَ") [الـكافـي: 

ج٧ ص١٠] 

محـمد بـن مسـلم می گـوید: در مـورد وصیت بـرای وارث از ابی جـعفر امـام محـمد بـاقـر 
(ع) سـؤال کردم. ایشان فـرمـود: «جـایز اسـت»، سـپس این آیه را خـوانـدنـد: (اگـر خیری بـه 

جای گذاشتند، وصیت نمودن برای والدین و نزدیکان واجب است)  [82]. 
  

والآیـة تـبیِّن أیـضاً لـلمؤمـن حـال الـثلث الـذي یـحق لـھ أن یـوصـي بـھ وأنـھ یـجب أن 
یـوصـي بـھ أو بـبعضھ لخـلیفة الله فـي أرضـھ فـي زمـانـھ كـما ورد عـنھم (ع). نـعم، یـحق 
لخـلیفة الله أن یـسقط ھـذا الـفرض كـما یـحق لـھ إسـقاط الخـمس؛ لأنـھا أمـوال تـخصھ فـلھ 
م بـھا حـكم خـلیفة الله فـي  إسـقاطـھا مـتى شـاء، فھـي أمـوال یـعیل بـھا الأمـة وفـقراءھـا ویـتقوَّ

أرضھ[83]. 

همچنین آیه بـه روشنی، بـرای مـؤمـن، وضعیت یک سـومی که واجـب اسـت بـه آن 
وصیت کند را بیان می کند مبنی بـر این که واجـب اسـت بـه آن وصیت کند، یا بـه قسمتی 
از آن، بـرای خـلیفه ی خـدا در زمـانـش وصیت کند، هـمان طـور که از آنـها  وارد شـده اسـت. 
بـله، خـلیفه ی خـدا، اجـازه دارد این واجـب را سـاقـط کند، هـمان گـونـه که حـق دارد خـمس را 
سـاقـط کند چـون امـوالی اسـت که بـه او اخـتصاص دارد و هـر وقـت بـخواهـد آن را سـاقـط 



می کند؛ این امــوالی اســت که بــا آن از امــت و فــقرا ســرپــرســتی می کند و بــا آن حکم 
خلیفه ی خدا در زمینش، اجرا می شود[84]. 

  

: ("الْـوَصِـیَّةُ  عَـنْ سَـمَاعَـةَ بْـنِ مِھْـرَانَ، عَـنْ أبَـِي عَـبْدِ اللهَِّ (ع) فـِي قـَوْلِ اللهَِّ عَـزَّ وَجَـلَّ
لـِلْوالـِدَیْـنِ وَالأَْقْـرَبـِینَ بـِالْـمَعْرُوفِ حَـقاًّ عَـلىَ الْـمُتَّقیِنَ"، قـَالَ: ھـُوَ شَـيْءٌ جَـعَلھَُ اللهَُّ عَـزَّ وَجَـلَّ 
لـِصَاحِـبِ ھـَذَا الأَْمْـرِ. قـُلْتُ: فھَـَلْ لـِذَلـِكَ حَـدٌّ؟ قـَالَ: نـَعَمْ. قـَالَ: قـُلْتُ: وَمَـا ھـُوَ ؟ قـَالَ: أدَْنـَى مَـا 

یكَُونُ ثلُثُُ الثُّلثُِ) [من لا یحضره الفقیھ: ج4 ص235]. 

سـماعـة بـن مهـران از امـام صـادق (ع) در مـورد سـخن خـداونـد عـزوجـل: (وصیت کردن 
نیکو بـه والـدین و نـزدیکان، حقی اسـت بـر پـرهیزگـاران)  می فـرمـاید: «این چیزی اسـت که 
خـداونـد بـرای صـاحـب الأمـر قـرار داده اسـت»، عـرض کردم: آیا این مـقداری دارد؟ فـرمـود: 
«بـله»، عـرض کردم: چـه قـدراسـت؟ فـرمـود: «کم تـرین مـقدار آن یک سـوم از یک سـوم».

 [85]
  

ارِ بْـنِ مَـرْوَانَ، عَـنْ أبَـِي عَـبْدِ اللهَِّ (ع)، قـَالَ: (سَـألَْـتھُُ عَـنْ قـَوْلِ اللهَِّ: "إنِْ تـَرَكَ  عَـنْ عَـمَّ
خَـیْراً الْـوَصِـیَّةُ"، قـَالَ: حَـقٌّ جَـعَلھَُ اللهَُّ فـِي أمَْـوَالِ الـنَّاسِ لـِصَاحِـبِ ھـَذَا الأَْمْـرِ. قـَالَ: قـُلْتُ: 
ـدُسُ وَأكَْـثرَُهُ الـثُّلثُُ) [مسـتدرك  لـِذَلـِكَ حَـدٌّ مَحْـدُودٌ؟ قـَالَ: نـَعَمْ. قـُلْتُ: كَـمْ ؟ قـَالَ: أدَْنـَاهُ السُّ

الوسائل: ج14 ص143]. 
  

عـمار بـن مـروان می گـوید: از امـام صـادق (ع) در مـورد سـخن خـداونـد پـرسیدم: (اگـر 
خیری بـه جـای گـذاشـت، وصیت کند). فـرمـود: «حقی اسـت که خـدا در امـوال مـردم بـرای 
صـاحـب الأمـر قـرار داده اسـت»، (راوی) می گـوید: عـرض کردم: چـه مـقدار؟ فـرمـود: 

«کم ترین مقدار آن یک ششم  و بیشترین مقدار آن یک سوم است».[86] 
  

ـیَّارِيُّ فـِي كِـتاَبِ الـتَّنْزِیـلِ وَالتَّحْـرِیـفِ، فـِي قـَوْلـِھِ تـَعَالـَى: "إنِْ تـَرَكَ  دٍ السَّ أحَْـمَدُ بْـنُ مُحَـمَّ
ادِقُ (ع): (وَھـُوَ حَـقٌّ فـَرَضَـھُ اللهَُّ عَـزَّ وَجَـلَّ لـِصَاحِـبِ ھـَذَا  خَـیْراً الْـوَصِـیَّةُ"، قـَالَ: قـَالَ الـصَّ
الأَْمْـرِ مِـنَ الـثُّلثُِ. قـِیلَ لـَھُ: كَـمْ ھـُوَ ؟ قـَالَ: أدَْنـَاهُ ثـُلثُُ الْـمَالِ وَالْـباَقـِي فـِیمَا أحََـبَّ الْـمَیِّتُ) 

[مستدرك الوسائل: ج14 ص143]. 



احـمد بـن محـمد یساری در کتاب تـنزیل و تحـریف در مـورد سـخن خـداونـد مـتعال «اگـر 
خیری بـه جـای گـذاشـت، وصیت کند» می گـوید: امـام صـادق (ع) فـرمـود: «این حقی 
اسـت که خـدای عـزوجـل، بـرای صـاحـب الأمـر از یک سـوم واجـب کرده اسـت». بـه ایشان 
عـرض شـد: چـه مـقدار؟ فـرمـود: «کم تـرین مـقدار آن، یک سـوم مـال، و بقیه ی مـال در 

آنچه میت دوست دارد (وصیت کند).[87] 
  

 ً أیـضاً: الـوصـیة بـتقوى الله وحـث الـناس عـلى نـصرة خـلیفة الله فـي أرضـھ خـصوصـا
لـمن یـظن أنّ لـكلامـھ أو وصـیتھ أثـراً عـلى بـعض مـن یـقرأھـا بـعد مـوتـھ فـي مـعرفـة الـحق 
ونـصرة خـلیفة الله، فـأمـیر الـمؤمـنین (ع) لـم یـأمـر شـخصاً مـقلاًِّ أن یـترك الـوصـیة بـل 

أمره أن لا یتركھا ویوصي بتقوى الله. 

همچنین وصیت بـه تـقوای الهی و تـشویق مـردم بـه یاری خـلیفه ی خـدا در زمینش، 
مـخصوصـاً بـرای فـردی که فکر می کند سـخن یا وصیت او بـرای بعضی از افـرادی که آن 
را بـعد از مـرگـش می خـوانـند، در شـناخـت حـق و یاری خـلیفه ی خـدا، تـاثیری دارد، واجـب 
اسـت. امیرالـمؤمنین (ع) بـه فـردی که امـوالی نـداشـت دسـتور تـرک کردن وصیت را نـداد، 

بلکه به او دستور داد تا آن را ترک نکند و به تقوای الهی وصیت کند. 
  

عَـنْ أبَـِي عَـبْدِ اللهَِّ، عَـنْ أبَـِیھِ، عَـنْ آبـَائـِھِ، عَـنْ أمَِـیرِ الْـمُؤْمِـنیِنَ (ع): (أنََّـھُ حَـضَرَهُ رَجُـلٌ 
ـا الْـمَالُ فـَدَعْـھُ  مُـقلٌِّ فـَقاَلَ: ألاََ أوُصِـي یـَا أمَِـیرَ الْـمُؤْمِـنیِنَ ؟ فـَقاَلَ: أوَْصِ بـِتقَْوَى اللهَِّ، وَأمََّ
: "إنِْ تـَرَكَ خَـیْراً" وَأنَْـتَ لـَمْ تـَتْرُكْ  مَا قـَالَ اللهَُّ عَـزَّ وَجَـلَّ لـِوَرَثـَتكَِ فـَإنَِّـھُ طَـفیِفٌ یسَِـیرٌ، وَإنَِّـ

خَیْراً توُصِي فیِھِ) [مستدرك الوسائل: ج14 ص141]. 
  

امــام صــادق (ع) از پــدرش از پــدرانــشان از امیرالــمؤمنین (ع) نــقل می کند: «مــرد 
فقیری نـزد امیرالـمؤمنین (ع) آمـد. عـرض کرد: ای امیرالـمؤمنین (ع)، آیا وصیت کنم؟ 
فـرمـود: «بـه تـقوای الهی وصیت کن، امـا مـال را بـرای ورثـه ات بـگذار، زیرا انـدک و از بین 



رفتنی اسـت، خـدای عـزوجـل فـرمـود: «اگـر خیری بـه جـای گـذاشـت» و تـو خیری بـه جـای 
نگذاشتی که به آن وصیت کنی».[88] 

  

أمـا فـیما یـخص خـلیفة الله فـي أرضـھ أو رسـول الله (ص) بـالـخصوص فـواضـح أنـھ 
یـترك خـیراً كـثیراً وھـو مـنصب خـلافـة الله فـي أرضـھ[89] بـعد انـتقالـھ إلـى الـرفـیق 
الأعـلى، وخـلیفة الله ھـو طـریـق إیـصال الـتكلیف لـلناس، فـكیف یـترك الـوصـیة بـمن یخـلفھ 

؟! 

امـا در مـورد خـلیفه ی خـدا در زمین یا رسـول الـله (ص) بـه خـصوص، روشـن اسـت که او 
خیر زیادی بـه جـای گـذاشـته اسـت که هـمان جـایگاه خـلافـت خـدا در زمینش اسـت[90]، 
بـعد از این که بـه مـلأ اعلی رفـت. خـلیفه ی الهی، کسی اسـت که راه رسیدن تکلیف بـه 

مردم است، حال چگونه نسبت به فردی که جانشین او است، وصیت نمی کند؟! 
  

ھـذا، والآیـة فـیھا لـفظان واضـحان فـي أنّ الـوصـیة فـرض واجـب عـند حـضور 
الـموت: (كَـتبَ، وحـقاً عـلى)، فـلا یـصح أن یـعرض عـنھا صـاحـب الشـریـعة؛ لأنّ 
الإعـراض عـنھا أمـر قـبیح[91]، فـكیف یـعرض محـمد (ص) عـن الـوصـیة عـند الـموت مـع 
أنـھ كـان لـدیـھ الـوقـت الـكافـي لـكتابـتھا حـتى بـعد أن مُـنع مـن كـتابـتھا عـلى رؤوس الأشـھاد 
یـوم الخـمیس[92]، فھـل أعُـدم رسـول الله شـاھـدیـن عـدلـین مـن الأصـحاب مـع وجـود عـلي 
(ع) وسـلمان وأبـي ذر والـمقداد وعـمار وغـیرھـم مـمن كـانـوا یـؤیـدون كـتابـة الـكتاب[93]؟! 

أم ھل أعُدم الوقت وكان عنده قرابة ثلاثة أیام بلیالیھا ؟! 

  
عـلاوه بـر این، در این آیه دو لـفظ صـریح وجـود دارد که وصیت هـنگام مـرگ را واجـب 
می کند: «کُـتِبَ، حـقاً عـلی» «واجـب شـد، حقی اسـت بـر»، پـس صحیح نیست که صـاحـب 
شــریعت از آن روی بــرگــردانــد، چــون روی بــرگــردانــدن از آن، عملی قبیح و نــاپــسند 
اسـت[94]؛ چـگونـه محـمد  (ص)از وصیت کردن هـنگام وفـات، روی بـرمی گـردانـد، بـا این 
که وقـت کافی بـرای نـوشـتن آن داشـت، حتی بـعد از این که او را از نـوشـتن  آن جـلوی 
مـردم و شـهود در روز پـنج شـنبه بـاز داشـتند[95]. آیا بـا وجـود علی (ع)، سـلمان، ابـوذر، 



مـقداد، عـمار و غیر از آنـها، افـرادی که نـوشـتن وصیت را تـایید کردنـد، رسـول الـله (ص) دو 
شـاهـد عـادل از یاران خـود نـداشـت؟![96] آیا وقـت نـداشـتند، درحـالی که نـزدیک سـه شـبانـه 

روز وقت داشتند!؟ 
  

لا أعـتقد أنّ شـخصاً یـحترم رسـول الله (ص) سـیقول إنـھ تـرك كـتابـة كـتاب (الـوصـیة) 
وصفھ ھو (ص) بأنھ عاصم للأمة من الضلال إلى یوم القیامة. 

فکر نمی کنم، کسی که بـه رسـول الـله (ص) احـترام می گـذارد، بـگوید: ایشان نـوشـتن 
نـوشـتار«وصیت» را تـرک کردنـد؛ نـوشـتاری که تـا روز قیامـت بـه بـازدارنـده بـودن امـت از 

گمراهی توصیف شده است. 
  

وغـیر صـحیح قـول بـعض مـن یـدعـون الـعلم مـن الشـیعة: (إنّ تـرك كـتابـة الـوصـیة 
مـطلقاً راجـح لأنّ مـن اعـترضـوا ـ أي عـمر وجـماعـتھ ـ فـي رزیـة الخـمیس عـلى كـتابـتھا 
وقـالـوا یھجـر أو غـلبھ الـوجـع لـن یـتورعـوا بـعد وفـاة رسـول الله عـن الـطعن بسـلامـة قـواه 

العقلیة عند كتابتھ للوصیة كما فعلوا في رزیة الخمیس)[97]. 

سـخن بعضی افـراد از شیعه که ادعـای عـلم می کنند، صحیح نیست: «قـطعاً، تـرک 
کردن نـوشـتن وصیت بهـتر اسـت، چـون افـرادی که نسـبت بـه نـوشـتن آن در پـنج شـنبه 
اعـتراض کردنـد و گـفتند: او هـذیان می گـوید، یا درد بـر او غـلبه نـموده اسـت (یعنی عـمر و 
جـماعـت او) بـعد از وفـات رسـول الـله (ص) (نیز) از طـعنه زدن بـه سـلامـت قُـوای عـقلانی 
پیامــبر (ص) هــنگام نــوشــتن وصیت، دســت بــرنمی داشــتند، هــمان طــور که در «رزیة 

الخمیس» (مصیبت پنج شنبه) این کار را انجام دادند.[98] 
  

وقـولـھم ھـذا غـیر صـحیح؛ لأنّ ھـذا یـمكن أن یـحصل فـیما لـو كُـتبت الـوصـیة وأبُـرزت 
وأظُھــرت لــھؤلاء الــمعترضــین، أمــا لــو كُــتبت لــعلي وأشُھــد عــلیھا مَــنْ قــبلھا مــن 
الأصـحاب دون أن تـبرز لـھؤلاء الـمعترضـین فـلن یـكون ھـناك طـعن بـالـرسـول (ص)، 
وفـي نـفس الـوقـت یـحقق الـغرض مـن كـتابـة الـوصـیة وھـو أن تـصل إلـى الخَـلفَ مـن ھـذه 

الأمة وتنفي الضلال عن ھذه الأمة إلى یوم القیامة. 



این سـخن آنـها صحیح نیست، چـون این مـطلب زمـانی امکان داشـت که وصیت بـرای 
این مُـعترضین، نـوشـته و آشکار شـود، ولی اگـر بـرای علی (ع) و یارانی که آن را قـبول 
می کنند، نـوشـته شـود، بـدون این که بـرای این مـعترضین آشکار گـردد، طـعنه ای بـه رسـول 
الـله (ص) نیست و در عین حـال، هـدف از نـوشـتن وصیت مـحقق می شـود؛ این که این 

وصیت به افراد بعد این امت برسد و تا روز قیامت، گمراهی را از این امت نفی کند. 
  

نـعم، یـجوز لـمن یـدعـون الـفقھ أن یـسوقـوا الـكلام الـسابـق لـتعلیل عـدم إصـرار رسـول 
الله (ص) على كتابة الوصیة في نفس الموقف، أي في حادثة الخمیس لا مطلقاً. 

بـله، بـرای این افـرادی که ادعـای «فـقه» می کنند، جـایز اسـت که این سـخن را بـگویند، 
بـه جهـت دلیل آوردن بـرای این که رسـول الـله (ص) بـر نـوشـتن وصیت در هـمان مـوقـع 

اصرار نورزید، یعنی در حادثه ی پنج شنبه اما نه به طور مطلق و همیشگی! 
  

وھـذا أمـر بـدیھـي، فھـل مـن یـشقّ عـلیھ صـیام یـوم مـن شھـر رمـضان یـُعرض عـن 
صـیام ھـذا الـیوم مـطلقاً، أم یـصومـھ فـي یـوم آخـر یـمكنھ صـیامـھ فـیھ ؟ وھـل مـن لا یـتمكن 
مـن أداء الـصلاة فـي مـكان لـوجـود الـنجاسـة فـیھ یـمتنع عـن الـصلاة، أم یـصلیھا فـي مـكان 

آخر ؟ 

این مـطلب روشنی اسـت! آیا فـردی که نمی تـوانـد یک روز از مـاه رمـضان را روزه بگیرد، 
مـطلقاً از روزه گـرفـتن این روز دوری می کند، یا در روز دیگری که امکان روزه گـرفـتن در 
آن بـرایش وجـود دارد، روزه می گیرد؟ آیا فـردی که در مکانی،  بـه دلیل وجـود نـجاسـت، 

نمی تواند نماز بخواند، دیگر نماز نمی خواند یا در مکان دیگری نماز می خواند؟ 
  

وكـتاب رسـول الله عـند الاحـتضار (الـوصـیة) أمـر عـظیم أعـظم مـن الـصوم والـصلاة 
فـرَضَـھ الله عـلى الـرسـول بـقولـھ تـعالـى: (كُـتبِ، وحـقاً عـلى)، ووصـفھ رسـول الله بـأنـھ 
یـعصم الأمـة مـن الـضلال إلـى یـوم الـقیامـة، فـكیف یـتركـھ رسـول الله (ص) مـطلقاً بمجـرد 

أن اعترض علیھ جماعة في یوم الخمیس ؟ 



نـوشـتار رسـول الـله (ص) هـنگام وفـات (وصیت)، مـسألـه ای بسیار بـزرگـتر از روزه و نـماز 
اسـت، وخـداونـد مـتعال بـا این سـخن خـود، آن را بـر پیامـبر واجـب کرده اسـت: «کُتِب، وحـقاً 
علی» (واجـب اسـت، حقی بـر) و رسـول الـله (ص) این وصیت را این گـونـه تـوصیف کرده 
اسـت که امـت را تـا روز قیامـت از گـمراهی بـازمی دارد؛ حـال چـگونـه امکان دارد رسـول الـله 
(ص) بـه مـحض این که گـروهی بـه نـوشـتن آن در پـنج شـنبه اعـتراض کردنـد، آن را بـه 

طور مطلق ترک نماید؟! 
  

فـي الـحقیقة أنـھ أمـر عـظیم وخـطیر أن یـُتھم رسـول الله (ص) بـترك كـتابـة الـوصـیة 
عـند الاحـتضار، حـیث إنـھ یـمثِّل اتـھامـاً لـلرسـول بـأنـھ تـرك مـا أمـره الله بـھ مـع تـمكنھ مـن 
أدائـھ والـقیام بـھ، فـا¨ یـوجـب كـتابـة الـوصـیة عـلى سـید وإمـام الـمتقین محـمد مـرتـین بـآیـة 
واحـدة بـقولـھ: (كـتب، حـقاً عـلى) ﴿كُـتبَِ عَـلیَْكُمْ إذَِا حَـضَرَ أحََـدَكُـمُ الْـمَوْتُ إنِ تـَرَكَ خَـیْراً 
الْـوَصِـیَّةُ لـِلْوَالـِدَیْـنِ وَالأقْـرَبـِینَ بـِالْـمَعْرُوفِ حَـقاًّ عَـلىَ الْـمُتَّقیِنَ﴾ [الـبقرة: ١٨٠]، ویـأتـي فـلان 

أو فلان الیوم لیقول: إنّ محمداً ترك الوصیة التي تشُخِّص الثقلین !! 

در حقیقت این مـسألـه ی بـزرگ و خـطرنـاکی اسـت که رسـول الـله (ص) را بـه نـنوشـتن 
وصیت هـنگام مـرگ، مـتهم می کنند؛ زیرا این اتـهام بـر رسـول الـله  (ص)وارد می شـود که، 
آنـچه خـدا بـه او دسـتور داده را رهـا کرده اسـت بـا این که امکان انـجام و بـرپـا داشـتن دادن 
آن بـرای ایشان مهیا بـوده اسـت در حـالی که خـداونـد نـوشـتن وصیت را بـه آقـا و امـام 
پـــرهیزگـــاران در یک آیه، دو بـــار واجـــب کرده اســـت، بـــا این ســـخن: «کتب، حـــقاً 
علی» (واجـب اسـت، حقی اسـت). (اگـر خیر و خـوبی بـه جـای گـذاشـتید، بـرشـما هـنگام 
وفـاتـتان وصیت نیکو بـه والـدین و نـزدیکان واجـب اسـت، (این) حقی بـر پـرهیزگـاران اسـت)
[99]. امـروز فـلانی یا فـلانی می آید  و می گـوید: محـمد، وصیتی که ثقلین را مـشخص 

می کند، ننوشته است!! 
  
  



وھـكذا بـكل بـساطـة یـتھم رسـول الله بـأنـھ یـعصي الله؛ لأنّ الـوصـیة الـوحـیدة الـمرویـة 
لا تـوافـق ھـواه، ولأنّ فـیھا ذكـر المھـدیـین واسـم أولـھم، ھـكذا فـقط لأنـھا لا تـعجبھ یـقول 

إنّ رسول الله (ص) لم یوصِ، ھل ھناك اتباع للھوى أبین من ھذا ؟!! 

این فـرد بـه راحتی رسـول الـله (ص) را مـتهم می کند که از خـداونـد سـرپیچی می کند؛ 
چـون تـنها حـدیث وصیت که روایت شـده اسـت، بـا هـوای نـفس او مـوافـق نیست زیرا در 
آن، مهـدیین و نـام اولین آنـها آمـده اسـت. بـه همین دلیل جـای تـعجب نـدارد که او بـگوید: 
رســول الــله (ص) وصیت نکرده اســت. آیا دنــبالــه روی از هــوای نــفس، آشکارتــر از این 

می تواند باشد؟!! 
  

والـمصیبة أنّ بـعضھم یـدّعـون أنـھم یـعلمون مـا فـي وصـیة رسـول الله الـتي لـم یـكتبھا 
حسـب زعـمھم وبـأنـھا مجـرد تـأكـید لـبیعة الـغدیـر ولحـدیـث الـثقلین المجـمل[100]، ولھـذا 
فـھو (ص) لـم یھـتم لـكتابـتھا ولـم یـكتبھا بـعد حـادثـة الـرزیـة بحسـب زعـمھم ولـو لـلمساكـین 
الـذیـن یـقبلونـھا كـعمار وأبـي ذر والـمقداد، ولـم یـكتبھا حـتى لـعلي لـتصل لـمن یـقبلونـھا 
بــعده لــكي لا یــضیع ویــضل كــل مــن فــي أصــلاب الــرجــال وتــعصم الأمــة مــن 

الضلال[101]. 

مصیبت این اســت که بعضی هــا ادعــا می کنند مــطالبی را که در وصیت رســول الــله 
(ص) که بـه حَسـب گـمانـشان نـنوشـت، می دانـند؛ مبنی بـر این که وصیت، فـقط تـأکیدی 
بـرای بیعت غـدیر و حـدیث مـختصر ثقلین بـود[102]؛ بـه همین دلیل بـعد از حـادثـه ی 
مصیبت (پـنج شـنبه)، ایشان (ص)  اهـتمامی بـه آن نـداشـت و آن را بـه حَسـب گـمانـشان 
نـنوشـتند؛ حتی بـرای افـراد مسکینی که آن را قـبول می کنند، مـثل عـمار، ابـوذر و مـقداد، و 
حتی آن را بـرای علی نـنوشـت تـا آن را بـه افـرادی که آن را می پـذیرنـد، بـرسـانـد و هـمه ی 
افـرادی که در پشـت هـای مـردان هسـتند، ضـایع و گـمراه نـشونـد و امـت از گـمراهی در امـان 

بماند![103]  
  

ولا أدري مـن أیـن عـلموا أنّ الـوصـیة مجـرد تـكرار أو تـأكـید لـحادثـة الـغدیـر أو 
غـیرھـا مـن الـحوادث والأقـوال الـسابـقة لـرسـول الله (ص) كحـدیـث الـثقلین المجـمل، مـع 



أنـھ (ص) نـبي ورسـول مـن الله والـوحـي مسـتمر لـھ، ورسـالـتھ لھـدایـة الـناس مسـتمرة 
حـتى آخـر لحـظة مـن حـیاتـھ، فھـل أنّ الله أخـبرھـم مـثلاً أنـھ لـم یـوحِ لمحـمد قـبل احـتضاره 
بـیوم أو بشھـر أو بشھـریـن شـیئاً جـدیـداً وتـفاصـیل جـدیـدة تـخصّ أحـد الـثقلین وھـو 
الأوصـیاء مـن بـعده وأسـماء وصـفات بـعضھم بـما یـضمن عـدم ضـلال الأمـة إلـى یـوم 
الـقیامـة، مـع أنّ ھـذا الأمـر مـوافـق لـلحكمة ؟! وإذا لـم یـكن قـد أوحـى الله لـھؤلاء الـمدعـین 
شـیئاً، فـلماذا الجـزم أنّ الـوصـیة كـانـت مجـرد تـكرار لـما سـبق ولھـذا كـان الأفـضل تـرك 

كتابتھا بعد رزیة الخمیس بحسب زعمھم ؟!! 

نمی دانـم از کجا یقین دارنـد که وصیت فـقط تکرار یا تـأکید واقـعه ی غـدیر یا بقیه ی 
حـوادث و سـخنان قبلی رسـول الـله (ص) اسـت، مـثل حـدیث مـختصر ثقلین، بـا این که 
ایشان (ص) پیامـبر و رسـولی از جـانـب خـداونـد اسـت و وحی بـرای او اسـتمرار دارد، و 
رسـالـت ایشان بـرای هـدایت مـردم مسـتمر اسـت، حتی در آخـرین لحـظات زنـدگی اش. آیا 
خـدا آنـها را بـاخـبرنـموده اسـت که مـثلاً یک روز یا یک مـاه یا دو مـاه قـبل از زمـان وفـاتـشان، 
چیز جـدید و تـفاصیل جـدیدی بـه محـمد وحی نمی کند، که در مـورد یکی از ثقلین بـاشـد که 
هـمان اوصیای بـعد از خـودش و نـام هـا و ویژگی هـای بعضی از آنـها می بـاشـد، مـواردی که 
بـاعـث عـدم گـمراهی مـردم تـا روز قیامـت می شـود، بـا این که این مـطلب، مـوافـق حکمت 
اسـت؟! وقتی خـدا بـه این مـدعی هـا چیزی وحی نکرده اسـت، چـگونـه یقین دارنـد که 
وصیت فـقط تکرار گـذشـته اسـت و بـه همین دلیل، بـر حسـب گـمانـشان بهـتر اسـت که بـعد 

از «رزیة الخمیس» (مصیبت پنج شنبه) نوشته نشود؟!! 
  

ھـل ھـذا یـعني أنّ عـمر یـقرر لـرسـول الله أنّ الأفـضل عـدم كـتابـة الـوصـیة فـي یـوم 
الخـمیس كـما یـزعـم مـن اعـتبروا أنّ اعـتراض عـمر عـلى كـتابـة الـكتاب كـان بـتوفـیق 
وتسـدیـد[104]، وأنـتم تـقررون لـرسـول الله أنّ الأفـضل عـدم كـتابـة الـوصـیة بـعد یـوم 
الخـمیس ولا تـُعدمـون الـقش لإیـقاد نـاركـم، فـمن الـرسـول بـربـكم محـمد بـن عـبد الله (ص) 

أم عمر وجماعتھ، أم أنتم یا من تسمیتم بالتشیع؟ 
أنا أدعو من یقولون ھذا القول إلى التوبة والاستغفار إن كانوا یخافون الله. 



آیا این بـه این مـعنا اسـت که عـمر بـرای رسـول الـله (ص) بیان می کند که نـنوشـتن 
وصیت در روز پـنج شـنبه بهـتر اسـت، هـمان گـونـه که کسانی بـه حسـب گـمانـشان بیان 
می کنند که اعـتراض عـمر بـه نـوشـتن نـوشـتار وصیت، از روی تـوفیق و تـایید بـوده اسـت!
[105] و شـما بـرای رسـول الـله (ص) بیان می کنید که بهـتر این اسـت که وصیت بـعد از 
روز پـنج شـنبه نیز نـوشـته نـشود و از شـعله ور نـمودن آتـش عـذاب تـان، پَـروا نـدارید؟! بـه 
پـروردگـارتـان قـسم می دهـم، چـه کسی پیامـبر اسـت؟! محـمد بـن عـبدالـله (ص) اسـت یا 

عمر و جماعت او، و یا شما که خودتان را شیعه نامیده اید؟! 
مـن افـرادی که این سـخن را بـر زبـان می رانـند، بـه تـوبـه و اسـتغفار دعـوت می کنم؛ اگـر 

از خداوند می ترسند! 
  

فـعلةّ الـوصـیة عـند الاحـتضار لخـلیفة الله والـحكمة مـنھا لأنّ الـوحـي والـتبلیغ مسـتمر 
لخـلیفة الله فـي أرضـھ حـتى آخـر لحـظة مـن حـیاتـھ، فـوصـیتھ تـكون بـآخـر مـا یـوحـى لـھ 
فـیما یـخص أمـر خـلیفة أو خـلفاء الله مـن بـعده أو أوصـیائـھ، ولھـذا قـال الـحكیم الـمطلق 
سـبحانـھ: ﴿كُـتبَِ عَـلیَْكُمْ إذَِا حَـضَرَ أحََـدَكُـمُ الْـمَوْتُ إنِ تـَرَكَ خَـیْراً الْـوَصِـیَّةُ ..﴾، ولـم یـقل 
كـتب عـلیكم الـوصـیة فحسـب، ولھـذا بـیَّن الـرسـول محـمد (ص) فـیما سـمي بـرزیـة 
الخـمیس بـأنّ وصـیتھ عـند الـموت ھـي الـعاصـم مـن الـضلال لا غـیر؛ لأنـھا فـي تـشخیص 
الـثقلین (المـخُـلفَ الـعاصـم مـن الـضلال) بـالاسـم والـصفة الـذي لا یـمكن مـعھ أن یـحصل 

الضلال لمن التزم بھذه الوصیة إلى یوم القیامة 

دلیل وصیت خــلیفه ی خــدا، هــنگام مــرگ و حکمت آن، این اســت که وحی و تبلیغ 
بـرای خـلیفه ی خـدا در زمین، حتی تـا آخـرین لحـظات زنـدگی اش ادامـه دارد؛ بـنابـراین 
وصیت او آخـرین چیزی اسـت که بـه او وحی می شـود و در مـورد مـوضـوع خـلیفه یا خـلفای 
خــداونــد بــعد از او، یا اوصیای او اســت. بــه همین دلیل خــدای حکیم مــطلق ســبحان 
می فـرمـاید: (بـر شـما واجـب شـده اسـت که در هـنگام وفـات، اگـر خیری بـه جـای گـذاشـتید، 
وصیت کنید ....)  و خـدا نـفرمـوده اسـت که وصیت کنید و تـمام. بـه همین دلیل محـمد 
رســول الــله (ص) در «رزیة الخــمیس» (مصیبت پــنج شــنبه) فــرمــود که وصیتِ زمــان 



وفـاتـش بـازدارنـده از گـمراهی اسـت و نـه چیز دیگری! چـون این وصیت بـرای شـناسـایی 
ثقلین  (بـه جـای گـذاشـته شـده ی بـازدارنـده از گـمراهی) بـا نـام و صفتی اسـت که بـه 
واسـطه ی آن، گـمراهی تـا روز قیامـت،  بـرای فـردی که بـه آن مُـلتزم بـاشـد، حـاصـل 

نمی شود. 
  

وھـنا أعـید لـلتنبیھ ولـفت الانـتباه أنّ قـول الـرسـول فـي یـوم الـرزیـة ـ كـما سـماه ابـن 
عـباسـ (ائـتونـي بـكتاب أكـتب لـكم كـتابـاً لـن تـضلوا بـعده أبـداً) مـعناه: أنّ مـا سـبق مـن 
الـتبلیغ الـذي جـاء بـھ الـرسـول بـما فـیھ الـقرآن وعـلي (ع) الـذي بـلغ بـوصـایـتھ مـرات 
عـدیـدة بـل والـحسن والحسـین (عـلیھما السـلام) الـلذان شـخّصا بحـدیـث الـكساء وغـیره[106] 
، لا یـعصم الأمـة مـن الـضلال إلـى یـوم الـقیامـة، بـل الـذي یـعصم الأمـة مـن الـضلال ھـو 
ھـذا الـتشخیص الـدقـیق لـلثقلین الـذي أوُحـي لـرسـول الله (ص) وأمـره الله بـتبلیغھ لـلناس 

بوصیتھ المباركة عند الاحتضار وفي ختام حیاتھ ورسالتھ المباركة. 

دوبــاره تــأکید می کنم و می گــویم: ســخن رســول الــله (ص) در روز رزیه (مصیبت) 
هـمان طـور که ابـن عـباس این روز را بـه این نـام، نـامیده اسـت: «نـوشـتاری بیاورید تـا بـرایتان 
نـوشـته ای بـنویسم که بـعد از آن هـرگـز گـمراه نـشوید»، بـه این معنی اسـت که: آنـچه از 
رسـالتی که رسـول الـله (ص) آورده اسـت، مـطالـب قـرآن و آنـچه در مـورد علی (ع) بـارهـا، 
وصیت نـموده اسـت، حتی آنـچه در مـورد حـسن (ع) و حسین (ع) اسـت که بـا حـدیث کسا 
و غیر آن شخصیت شـان را مـشخص نـموده اسـت[107]، تـا روز قیامـت امـت را از گـمراهی 
بـازنمی دارد، بلکه شـناسـایی دقیق ثقلین مـردم را از گـمراهی بـازمی دارد، که بـه رسـول الـله 
(ص) وحی شـده اسـت و خـدا دسـتور داد آن را در وصیت مـبارک، هـنگام مـرگ و پـایان 

زندگی و رسالت مبارکش، به مردم برساند. 

[76]- تفسیر العیاشي: ج1 ص77. 
[77] - تفسیر عیاشي: ج1 ص77 . 



[78]- وهـذا أمـر واضـح، فـالـله سـبحانـه یـصف الـحکمة بـأنـها خـیر کـثیر وهـي لیسـت أمـوالاً ولا مـمتلکات، قـال تـعالـی: (یُـؤتِـي 
لْبَابِ) [البقرة: 269]. 

َ
وْلُواْ الأ

ُ
رُ إِلاَّ أ کَّ وتِيَ خَیْراً کَثِیراً وَمَا یَذَّ

ُ
الْحِکْمَةَ مَن یَشَاءُ وَمَن یُؤْتَ الْحِکْمَةَ فَقَدْ أ

م بـینهم بـعد مـوتـه، وثـلث تـنفذ فـیه وصـایـاه، فـقبل نـزول آیـة  [79]- بـمعنی: أنّ أمـوال الـمیت ثـلاثـة أثـلاث؛ ثـلثان مـنها لـلورثـة تُـقسَّ
الـمواریـث کـان یـجب عـلیه أن یـوصـي فـي مـالـه کـله بـحکم الآیـة: (کـتب عـلیکم إذا حـضر أحـدکـم الـموت ..)، ولـکن بـعد نـزولـها نـسخ 
وجـوب الـوصـیة بـالـثلثین أي بـالـمال الـذي یـقسم بـین الـورثـة، وأمـا الـوصـیة بـالـثلث الـباقـي وکـذلـك الـوصـیة بـتقوی الـله ونـصرة خـلیفة 

الله فباقٍ علی حکمه ولم ینسخ بآیة المواریث. 
[80] - این مــطلب روشنی اســت. خــدای ســبحان، حکمت را بــه «خیر کثیر» (خــوبی زیاد) تــوصیف کرده اســت، درحــالی که 
حکمت، نـه مـال اسـت و نـه دارایی. خـدای مـتعال می فـرمـاید: «(بـه هـر فـردی بـخواهـد حکمت می دهـد، و بـه هـر فـردی حکمت 

ر نمی شوند)»  (بقره: ٢٦٩).  داده شده است، خیر زیادی به او داده شد، و جز صاحبان خِرَد مُتذکِّ

[81] - بـه این مـعنا که امـوال میت بـه سـه قـسمت تقسیم می شـود: دو سـوم آن بـرای ورثـه اسـت که بـعد از وفـات او، بین آنـها 
تقسیم می شـود، و یک سـوم آن بـرای اجـرای وصیت هـای میت اسـت. قـبل از نـزول آیه ی ارث، بـر میت واجـب بـود که بـه حکم آیه، 
بـرای تـمام امـوالـش وصیت کند: «(هـنگام مـرگـتان واجـب اسـت....)» ؛ ولی بـعد از فـرسـتادن آیه ی ارث، وجـوب وصیت از  دو سـوم 
بـرداشـته شـد، یعنی مـالی که بین ورثـه تقسیم می شـود، امـا وصیت بـه یک سـوم بـاقی مـانـده اسـت و وصیت بـه تـقوای الهی و یاری 

خلیفه ی خدا، بر حکم خود باقی می ماند و با آیه ی ارث، نسخ نمی شود. 

[82] - الکافي: ج7 ص10. 

ضَـا (ع)  بِـي الْـحَسَنِ الـرِّ
َ
ارِ فَـارِسَ مِـنْ بَـعْضِ مَـوَالِـي أ بَرِيُّ قَـالَ: کَـتَبَ رَجُـلٌ مِـنْ تُـجَّ دُ بْـنُ زَیْـدٍ الـطَّ [83]- روی الـکلیني: [25ـ ... مُحَـمَّ

 ، یقِ الْـهَمَّ وَابَ وعَـلَی الـضِّ ه وَاسِـعٌ کَـرِیـمٌ ضَـمِنَ عَـلَی الْـعَمَلِ الـثَّ حِـیمِ إِنَّ الـلَّ حْـمَنِ الـرَّ ه الـرَّ لُـه الإِذْنَ فِـي الْخُـمُسِ فَـکَتَبَ إِلَـیْه: بِـسْمِ الـلَّ
َ
یَـسْأ

ه وإِنَّ الْخُمُسَ عَوْنُنَا عَلَی دِینِنَا وعَلَی عِیَالاتِنَا وعَلَی مَوَالِینَا ...] الکافي: ج1 ص547.  ه اللَّ حَلَّ
َ
لاَ یَحِلُّ مَالٌ إِلاَّ مِنْ وَجْه أ

[84] - کلینی روایت نـموده اسـت: 25 -.... محـمد بـن زید طـبری می گـوید: مـردی از تـاجـرهـای فـارس که یکی از دوسـت داران 
امـام رضـا (ع) بـود، بـه ایشان نـامـه ای نـوشـت و (در نـامـه) از ایشان اجـازه در خـمس را خـواسـتار شـد، ایشان (در پـاسـخ نـامـه) نـوشـتند: 
«بـسم الـله الـرحـمن الـرحیم. خـداونـد وسـعت دهـنده و کریم اسـت، او ضـمانـت کرده اسـت که در بـرابـر عـمل(هـا) ثـواب بـدهـد، و بـر 
فــقر، انــدوه. مــالی حــلال نیست مــگر از جــایی که خــدا آن را حــلال کرده اســت، و خــمس کمکی اســت بــرای مــا و دین مــا و 

خانواده های ما و دوست داران ما....» (کافی: ج 1 ص 547). 

[85] - من لا یحضره الفقیه: ج4 ص235 

[86] - مستدرك الوسائل: ج14 ص143 

[87]- مستدرك الوسائل: ج14 ص143 

[88] - مستدرك الوسائل: ج14 ص141 

[89]- إنّ الامـامـة وهـدایـة الخـلق خـیر کـثیر وفـضل إلهـي کـبیر خـصَّ الـله بـه سـادة خـلفائـه فـي أرضـه، لـذا أصـبح الائـمة (ع) مـوضـع 
طِـیعُوا 

َ
طِـیعُوا الـله وأ

َ
: (أ ه عَـزَّ وجَـلَّ بَـا جَـعْفَرٍ (ع) عَـنْ قَـوْلِ الـلَّ

َ
لْـتُ أ

َ
حسـد الـناس، روی الـکلیني: [1ـ .. عَـنْ بُـرَیْـدٍ الْعِجْـلِيِّ قَـالَ: سَـأ



اسُ الْـمَحْسُودُونَ  اسَ عَـلی مـا آتـاهُـمُ الـله مِـنْ فَـضْلِه) نَـحْنُ الـنَّ مْ یَحْسُـدُونَ الـنَّ
َ
مْـرِ مِـنْکُمْ)، فَـکَانَ جَـوَابُـه: ...... (أ

َ
ولِـي الأ

ُ
سُـولَ وأ الـرَّ

جْـمَعِینَ. (فَـقَدْ آتَـیْنا آلَ إِبْـراهِـیمَ الْـکِتابَ والْـحِکْمَةَ وآتَـیْناهُـمْ مُـلْکاً عَـظِیماً) یَـقُولُ: جَـعَلْنَا 
َ
ه أ ه مِـنَ الإِمَـامَـةِ دُونَ خَـلْقِ الـلَّ عَـلَی مَـا آتَـانَـا الـلَّ

دٍ (ص) .....] الکافي: ج1 ص205.  ونَ بِه فِي آلِ إِبْرَاهِیمَ (ع) ویُنْکِرُونَه فِي آلِ مُحَمَّ ةَ فَکَیْفَ یُقِرُّ ئِمَّ
َ
نْبِیَاءَ والأ

َ
سُلَ والأ مِنْهُمُ الرُّ

[90] - امـامـت و هـدایت مـردم، خیر بسیار و فضیلت الهی بـزرگی اسـت که خـداونـد آن را مـخصوص آقـایان و خـلفایش در زمینش 
قـرار داده اسـت، بـه همین دلیل ائـمه (ع) مـورد حـسادت مـردم واقـع شـدنـد. کلینی روایت می کند:.... بُـرید عِجـلی می گـوید: از امـام 
بـاقـر (ع) در مـورد سـخن خـداونـد عـزوجـل پـرسیدم: «(و از خـداونـد و پیامـبر و صـاحـبان امـر اطـاعـت کنید)». پـاسـخ ایشان این 
بـود:....«« (آیا مـردم نسـبت بـه فضیلتی که خـداونـد بـه آنـها داده اسـت، حـسادت می کنند)». مـا گـروهی هسـتیم که بـه دلیل امـامتی 
که بـه مـا داده شـده اسـت و نـه بـه هیچ کدام از سـایر مـردم،  مـوردحـسادت واقـع شـدیم، «(بـه خـانـدان ابـراهیم، کتاب و حکمت دادیم 
و فـرمـان روایی بـزرگ بـه آنـان دادیم)». فـرمـود: «از میان آنـها پیامـبران و رسـولان و امـامـان را قـرار داده اسـت، چـگونـه بـه این مـوضـوع 

در خاندان ابراهیم (ع) اقرار می کنند، ولی در مورد آل محمد (ص) آن را انکار می کنند....». 

[91]- لأن فـیه مـخالـفة صـریـحة لـکتاب الـله الـناطـق بـوجـوب الـوصـیة عـند حـضور الـموت، إضـافـة إلـی أنـه (ص) وصـف الـوصـیة 
بأنها کتاب عاصم للأمة من الضلال إلی یوم القیامة، وترك بیان کتاب هذا وصفه أمر قبیح بکل تأکید. 

[92]- تقدمت بعض روایات رزیة الخمیس من صحیح البخاري ومسلم، وکذلك من کتب الشیعة، فراجع. 
[93]- بـلی والـله، أوصـی وأشهـد عـلیها الـرهـط الـصالـح، عـن سـلیم بـن قـیس الهـلالـي، قـال الإمـام عـلي (ع) لـطلحة: [ألسـت قـد 
شهـدت رسـول الـله (ص) حـین دعـا بـالـکتف لـیکتب فـیها مـا لا تـضل الأمـة ولا تـختلف، فـقال صـاحـبك مـا قـال: إن نـبي الـله یهجـر، 
فـغضب رسـول الـله (ص) ثـم تـرکـها ؟ قـال: بـلی، قـد شهـدت ذلـك. قـال: فـإنـکم لـما خـرجـتم أخـبرنـي بـذلـك رسـول الـله (ص) بـالـذي 
أراد أن یـکتب فـیها وأن یشهـد عـلیها الـعامـة فـأخـبره جـبرئـیل: إن الـله عـز وجـل قـد عـلم مـن الأمـة الاخـتلاف والـفرقـة، ثـم دعـا 
بـصحیفة فـأمـلی عـليّ مـا أراد أن یـکتب فـي الـکتف وأشهـد عـلی ذلـك ثـلاث رهـط: سـلمان وأبـا ذر والـمقداد، وسـمی مـن یـکون مـن 

أئمة الهدی الذین أمر الله بطاعتهم إلی یوم القیامة ...] کتاب سلیم بن قیس: ص211، تحقیق الأنصاري. 
[94] - چـون این کار مـخالـفت صـریح بـا کتاب نـاطـق خـدا اسـت، مـخالـفت بـا این که هـنگام وفـات، وصیت کردن واجـب اسـت. بـه 
عـلاوه این که پیامـبر (ص) وصیت را بـه نـوشـتار بـازدارنـده از گـمراهی تـا روز قیامـت تـوصیف کرده اسـت، تـرک نـمودن بیان این 

نوشتار، قطعاً عمل قبیحی است. 

[95]  - بعضی از روایات رزیة الخـمیس (مصیبت پـنج شـنبه) ، از کتاب هـای صحیح  بـخاری و مسـلم و همچنین از کتاب هـای 
شیعه، بیان شد؛ به آن قسمت ها مراجعه نمایید. 

[96] - بـله بـه خـدا قـسم رسـول الـله (ص) وصیت کردنـد و چـند فـرد شـایسته را بـه عـنوان شـاهـد گـرفـتند. سـلیم بـن قیس هـلالی 
می گـوید: امـام علی  (ع)می فـرمـاید: «ای طـلحه، آیا شـاهـد نـبودی زمـانی که رسـول الـله (ص) کتف خـواسـت تـا در آن چیزی 
بـنویسد که امـت گـمراه نـشونـد و بـا هـم اخـتلاف نـداشـته بـاشـند، دوسـت تـو آن مـطلب را گـفت: «پیامـبر خـدا هَـذیان می گـوید» رسـول 
الـله (ص) خشمگین شـدنـد و آن کار را انـجام نـدادنـد؟»  (طـلحه) گـفت : بـله، شـاهـد این جـریان بـودم. علی (ع)  فـرمـود: «وقتی 
گـاه نـمود. جـبرئیل بـه او خـبر  شـما بیرون رفتید، رسـول الـله (ص) مَـرا از آنـچه می خـواسـت بـنویسد و مـردم را بـر آن شـاهـد بگیرد، آ
داد: خـدای عـزوجـل، اخـتلاف و جـدایی امـت (تـو) را دانسـت، سـپس صحیفه ای خـواسـت و بـر مـن، آنـچه می خـواسـت در کتف 



بـنویسد را امـلا (دیکته) نـمود و بـرآن سـه فـرد را بـه عـنوان شـاهـد گـرفـت: سـلمان، ابـوذر و مـقداد، و نـام امـامـان هـدایت، کسانی که بـه 
اطاعت از آنها امر شدیم را تا روز قیامت بیان نمود....» (کتاب سلیم بن قیس: ج 3 ص 722). 

[97]- انظر: المراجعات للسید شرف الدین: ص357، مکاتیب الرسول للمیانجي: ج3 ص722. 
[98] -  مراجعات سید شرف الدین: ص357  ؛  مکاتیب الرسول میانجی: ج3 ص722. 

[99] - بقره: 180 

ن أسـماء الأوصـیاء مـن عـترتـه، ولـذا  [100]- حـث الـنبي (ص) فـي حـدیـث الـثقلین عـلی الـتمسك بـکتاب الـله والـعترة، ولـکن لـم یُـبیِّ
فالحدیث مجمل من هذه الناحیة. 

ـدٌ، ولاَ یَسْـتَخْلِفُ رسـول الـله (ص) إِلاَّ مَـنْ یَـحْکُمُ  [101]- ورد فـي احـتجاج الامـام الـباقـر (ع): [.... إنَّ خَـلِیفَةَ رسـول الـله (ص) مُـؤَیَّ
جَـالِ  صْـلاَبِ الـرِّ

َ
عَ مَـنْ فِـي أ حَـداً فَـقَدْ ضَـیَّ

َ
ةَ، وإِنْ کَـانَ رسـول الـله (ص) لَـمْ یَسْـتَخْلِفْ فِـي عِـلْمِه أ بُوَّ بِـحُکْمِه وإِلاَّ مَـنْ یَـکُونُ مِـثْلَه إِلاَّ الـنُّ

نْ یَکُونُ بَعْدَه .....] الکافي: ج1 ص245.  مِمَّ
[102] - پیامـبر (ص) در حـدیث ثقلین، بـه چـنگ زدن بـه کتاب خـدا و عـترت  تـشویق کرده اسـت، ولی نـام هـای اوصیای عـترتـش 

را بیان نفرموده است؛ به همین دلیل، حدیث از این جهت، «مُختصر» است.  

[103] - در احـتجاج امـام بـاقـر (ع) آمـده اسـت: «.... قـطعاً خـلیفه ی رسـول الـله (ص) تـایید شـده اسـت، فـقط کسی رسـول الـله 
(ص) می شـود که بـه حکم او حکم کند، و فـردی اسـت که مـانـند او اسـت بـه جـز در پیامـبری، و اگـر رسـول الـله (ص) در عـلم خـود 

فردی را تعیین نمی کرد، افرادی که بعد از او و از پشت مردان بودند را ضایع می کرد»(کافی:ج 1 ص245) 

[104]- قـال الـنووي: [وأمـا کـلام عـمر رضـي الـله عـنه فـقد اتـفق الـعلماء الـمتکلمون فـي شـرح الحـدیـث عـلی أنـه مـن دلائـل فـقه 
عـمر وفـضائـله ودقـیق نـظره لأنـه خشـي أن یـکتب صـلی الـله عـلیه وسـلم أمـورا ربـما عجـزوا عـنها واسـتحقوا الـعقوبـة عـلیها لأنـها 
مـنصوصـة لا مـجال لـلاجـتهاد فـیها فـقال عـمر حسـبنا کـتاب الـله لـقولـه تـعالـی مـا فـرطـنا فـي الـکتاب مـن شـئ وقـولـه الـیوم أکـملت لـکم 
دیـنکم فـعلم أن الـله تـعالـی أکـمل دیـنه فـأمـن الـضلال عـلی الأمـة وأراد الـترفـیه عـلی رسـول الـله صـلی الـله عـلیه وسـلم فـکان عـمر 

أفقه من ابن عباس وموافقیه] شرح صحیح مسلم: ج11 ص90. 
[105] - نـووی می گـوید: امـا سـخن عـمر^؛ عـلمای متکلم در شـرح حـدیث اتـفاق نـظر دارنـد که این سـخن از دلایل فـهم عـمر و 
فـضایل و دقـت نـظر او اسـت، چـون او می تـرسید رسـول الـله (ص) مـسایلی بـنویسد که از انـجام آن نـاتـوان بـاشـند و مسـتحق عـقوبـت 
گـردنـد، چـون (در این صـورت این مـطالـب) نـص می بـاشـد و جـایی بـرای اجـتهاد بـاقی نمی مـانـد. عـمر گـفت: کتاب خـدا بـرای مـا کافی 
اسـت، بـه خـاطـر سـخن خـدای مـتعال: (در کتاب از هیچ چیزی فـرو گـذار نکردیم) و سـخن او (امـروز دین شـما را کامـل نـمودم)، 
عـمر فهمید که خـدا دینش را کامـل نـموده اسـت و مـردم دیگر گـمراه نمی شـونـد، و می خـواسـت رسـول الـله (ص) راحـت بـاشـد. پـس 

عمر از ابن عباس و هم نظران او فقیه تر (فهیم تر) است. (شرح صحیح مسلم: ج 11 ص 90) 

[106]- أخـرج الـحاکـم: [.. عـن إسـماعـیل بـن عـبد الـله بـن جـعفر بـن أبـي طـالـب عـن أبـیه قـال: لـما نـظر رسـول الـله صـلی الـله عـلیه 
وآلـه وسـلم إلـی الـرحـمة هـابـطة، قـال: ادعـوا لـي ادعـوا لـي، فـقالـت صـفیة: مـن یـا رسـول الـله، قـال: أهـل بـیتي عـلیاً وفـاطـمة والـحسن 
والحسـین فـجیئ بـهم فـألـقی عـلیهم الـنبي صـلی الـله عـلیه وآلـه وسـلم کـساءه ثـم رفـع یـدیـه ثـم قـال: الـلهم هـؤلاء آلـي فـصل عـلی 



محـمد وعـلی آل محـمد، وأنـزل الـله عـز وجـل: "إنـما یـریـد الـله لـیذهـب عـنکم الـرجـس أهـل الـبیت ویطهـرکـم تطهـیراً. هـذا حـدیـث 
صحیح الاسناد ولم یخرجاه] المستدرك: ج3 ص147. 

[107] - حـاکم بیان کرده اسـت: .... از اسـماعیل بـن عـبدالـله بـن جـعفر بـن ابی طـالـب از پـدرش: رسـول الـله (ص) وقتی بـا 
مهـربـانی و رحـمت نـگاه کرد، فـرمـود: «بـگویید بیایند بـگویید بیایند»، صفیه عـرض کرد: رسـول الـله (ص) (مـنظورتـان) چـه افـرادی 
هسـتند؟ فـرمـود: «اهـل بیت مـن علی و فـاطـمه و حـسن و حسین هسـتند»، آنـها را آوردنـد و پیامـبر (ص) عـبایش (کسا) را روی آنـها 
انـداخـت و دسـتش را بـالا بـرد (و فـرمـود): «خـدایا اینها خـانـدان مـن هسـتند، پـس بـر محـمد و آل محـمد درود بـفرسـت»، و خـدای 
عـزوجـل این (آیه) را فـرسـتاد: «(خـداونـد می خـواهـد از شـما اهـل بیت، پلیدی را دور کند و شـما را پـاک کند)»  (مسـتدرک : ج ٣ ص 

 .(١٤٨


